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Streng sportlich .

Franz hat geschrieben, ich soll ihn zum gliicklichsten aller Menschen machen!* — ,Und was hast
du geantwortet?* — ,Solchen Spitzenleistungen filhle ich mich noch nicht ganz gewachsen!*



(Withelm Schu

DAS BESTE ALLER WETTER

Sie ahnen gar nicht, was fiir ein Segen unser Wet-
ter ist, Ich z. B, wiite nicht, worliber ich mich mit
den meisten Menschen unterhalten sollte. Aber
wenn ich sage: ,Ziemlich kihl heutel” so kann
das niemand beleidigen. Niemand kann sich da-
durch weltanschaulich oder religids gekrénkt fiih-
len. Wetter ist international und ungeféhrlich. Ich
sage deshalb gern: ,Ziemlich windig heute” oder
,Ich glaube, es kommt noch zu einem Gewitter”.
Da kann es niemals eine Diskussion geben. Mein
G i hélt es fir gar nicht
so windig oder das aufziehende Gewitter méchte
er noch in Frage stellen. Werden wir uns deshalb
etwa Ist ja ganz Der
Mann hat ja auch etwas Wind zugegeben, damit die
Unterhaltung in FluB kommt und wir nicht in Ver-
suchung kommen, peinliche Fragen zu beriihren.
Flugs haben wir uns auf die Windstérke 2 ge-
einigt und einen gemeinsamen Wetterbericht her-
ausgegeben, aus dem zu erkennen ist, daB es
doch ziemlich gewittrig in der Atmosphére ist.
Nun sagen wir noch schénen GruB zu Hause,
schitteln uns die Hande und denken vonelnander:
»Welch angenehmer Mensch, so fein gebildet und
so unaufdringlich.”

So ist's bei uns. Wie anders doch In den Tropen
oder am Nordpol. Da kdnnen Sie unméglich
jemand mit dem Wetter kommen. Wenn Sie in
Singapore zu jemand sagen: ,Heut ist's aber
heiBl”, wird er Sie erstaunt ansehen und denken:
Was hat der Kerl bloB, in Singapore ist’s immer
heiB und wird’s immer heiff sein. Vom Selbstver-
sténdlichen spricht man doch nicht. Also spricht
man dort von den Weizenpreisen und vom chine-
sischen Dollarkurs, womdglich noch von viel un-
angenehmeren Dingen, die man in der gem&fig-
ten Zone lberhaupt nicht in den Mund nimmt; na,
und schon ist der schénste Krach da, und man
halt sich gegenseitig fiir einen Halunken. Oben im
ndrdlichen Eismeer ist's &hnlich. Oder wollen Sie
etwa zur Zeit der winterlichen Dunkelheit mit
einem Eskimo an der nichsten Ecke des Glet-
schers damit einen Plausch beginnen, daf heute
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gar keine Sonne scheint? Der Mann wiirde Sie fiir
einen Auslénder und geféhrlich halten.

Da lobe ich mir unsere gemé&Bigte Zone und das
Wetter ndrdlich vom FuB der Alpen, Uber das &8t
sich reden. Téglich Eingang von Neuheiten. Wenn
es heute heiB war, ist’s morgen kalt. Immer kann
ich meine Uberraschung &uBern Uber das, was

Minute,
von den aber in denen

zur

regnet es auch sehr pinktlich und diszipliniert.
Weil das nun immer der gleiche Sonnenuntergang
ist, liegt dort die lyrische Poesie sehr im argen;
denn die Dichter brauchen in Erstaunen und An-
regung d Wo kein

teter und kein Friih-

neu eingetreten ist oder vielleicht wird.
Mal schneit es im September, mal schwitzt man im
Oktober. Finden Sie vielleicht etwas dabei?

Sehen Sie, ich meine da unten im Siiden, nein,
noch viel weiter unten, da erstrahit Jeden Tag

Bioarim: o r

Jm gangen ift er hochgejdydtt
2Tan licbt das Ladyen,

foweit es uns nidht felbft verlest
und was wir madjen,

titunter aber wagt er’s aud,
fich 3u erfrechen,

und reibt fidh wider allen Braud)
an unfern Schwdadyen.

it Fug Pommt uns dies peinlich vor,
IDir remonftrieren:

Diui, das ift dody nicht mehr Humor,
das find Sativen!

UTan bietet ifhm den Riicen an

und (a6t thn ftehen . . .

BHumor hat feine Pilicht getan.

BHumor Fann gehen. Ratatdstr
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ling herrscht, da gedeiht keine Poesie. Das ist,
glaube ich, noch nicht in die Literaturwissenschaft
eingedrungen. Aus diesem Grunde méchte ich
unser Wetter schon als eines der besten bezeich-
nen. Wenn sich so in den von ewigem Sonnen-
schein bestrahlten Tropen etwas Ungewdhnliches
ereignet, ist’s gleich ein Taifun oder eine Sturmflut
oder ein Erdbeben. Die Natur ist dort ohne die
rechte Zurl wie es i Zonen zu
sein pflegen. Bei uns regnet's ein bifichen oder es
schneit oder es ist neblig oder die Sonne scheint
gelegentlich in altgewohnter Disziplin und nicht
so hastig wie in Afrika.
Dann haben wir auch noch den Féhn in ganz Std-
Eine ganz Sache, aul
die man alle Erregungszusténde und alle schlechte
Laune schieben kann. Soviel ich weiB, ist statistisch
festgestellt worden, daB bei Féhn viel mehr ge-
slindigt wird, und nicht nur gegen Verkehrsvor-
schriften und andere gesetzliche Bestimmungen
Ja, ja, der Fohn, zehn Minuten lang méchte man
von ihm reden.
Auch das Schneetreiben will ich nicht missen
B ist es bei i beliebt. Sie
treten gerne mit hochgeklapptem Mantelkragen
auf die Biihne und klopfen sich die Papierschnitze!
von den Schi wobel sie kiind dab
drauBen ein Wetter sei, bei dem man keinen
Hund vor die Tiire jagen mdchte. Das ist einef
ihrer liebsten Auftritte. Wenn ich ein Theaterstiick
schreiben wiirde, ich lieBe alle Schauspieler nuf
beschneit auftreten, sie wiirden sich um meine
Stiicke reifen.
Nur so viel vom Wetter. Wie geht's den Kinder
chen? Empfehlen Sie mich der Frau Gemahlin!
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Kinder, es liegt was Gefédhrliches in der Luft . . .* »Glaubt mir, ich hab' 'ne Nase dafiir . . .

- = = = = = = = = = — 1 +Was hab’ ich gesagt? Mein Herbstschnupfen ist da!*
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Holledauer Rekrutenlied

Der Herbst ist nun schon langsam da,

der Winter nicht mehr ferne

{
|

!

. |

Von Joseph Maria Lutz {

nun geht's mit Klang und Gloria

und hin-trara und Bum-trara,

hinein in die Kaserne.

Jetat, Bauer, ist dir aulgesagt.
W

» gritfen nochmals alle,
voran das Liebchen, das so klagl,
dann Eltern, Freunde, Rofp und Magid

und auch die Sau im Stalle.

Bald geht's aus einem andern Ton
und heift’s die Hazen schmeifien,

und schiefen, heift’'s mit der Kanon',
und auch beim G'wehr gibl’s kein Pardon

den Schmerz mufit du verbeifen.

Das Feld miift ihr allein bebau'n,

wir miissen exerzieren.
Da ist uns bald nicht mehr zu trau'n
und auch der Feind tdt anders schau'n,

wollt’ er's mit uns probieren

Dann riick:

Urlaub an,

da putzen wir die Sachen.
Gedienter Mann, ein schoner Mann,
an dem ist gleich viel mehr daran

jetzt, Liebchen, kannst du lachen.

Und machen wir dann endlich blau
Res

Wir griifen frok die Heimatau,

ve kommt mit Schalle!

ihr Eltern, Freunde, Rof und Sau,

da sind wir wieder alle!

Zuerst heibt’s aber dran geglaubt
weil's sein mup, ziehn wir gerne!

Und auerdem und iiberhaupt:

Der Mann g'hrt zeitweis ausgestaubt

das g'schieht in der Kas

ne.
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Das einzige Gefiihl, das mich , als ich

Chl. Mask

In das leere Abteil des Schnellzuges stieg, war
Jenes Verlangen nach Schlaf, das nach Mitter-
nacht jeden i i
sank ich in die Ecke zuriick, legte die Beine auf
den Sitz gegeniiber, schlug meinen Mantelkragen
hoch und zog den Hut liber die Augen.

Es war nicht das Anriicken des abfahrenden
Zuges, was mich halb aufweckte, sondern das
BewuBtsein, daB jemand in das Abteil getreten
Wwar, als der Zug schon in Bewegung war. Ich sah
€inen kleinen Mann ins Gepa

eines Chirurgen. Was wiirde
noch Schreckliches aus diesem Koffer heraus-
k Vielleicht verni Instru-
ment?... Er klappte den Koffer zu und stellte ihn
neben sich. Er nahm seinen Zylinder ab und
stellte auch den daneben. Ich war erstaunt (ich

Tochter hatte, ,die so niedlich wie eine Puppe
war"”, Aber damals war ich hingerissen. Ich fand
den Mann bezaubernd. Er war eine gute und ein-
fache Seele, die seinem AuBern vollig wider-
sprach. Ich begriff nicht, wie ich ihn jemals hatte
fiirchten und hassen kénnen. Zweifellos verstérkte
i ion auf meine Zustand die

weiB nicht warum) zu sehen, daB er
war. Das schmiegsame, schwarze Ding war eine
Kappe, die er langsam mit beiden Hénden zu-
rechtsetzte, indem er sie Uber die Stirn und hin-
ter den Ohren herabzog. Er hatte die Kappe so

heben — einen riesigen schwarzen Koffer. Ich
sah ihn, ahnte ihn undeutlich durch den Nebel
meines Schlafs. Er hatte kein Recht, die Tire so
zuzuschmettern, kein Recht, diesen riesigen Kof-
fer auf das Gepécknetz zu stellen, das nur ,fiir
kleines Handgepéck” bestimmt war, und vor
allem kein Recht, an diesem Ort und zu dieser
Stunde einen Zylinder zu tragen. Diese vier mif-
mutigen Uberl gingen mir ifrig durch
den Sinn. Nicht ehe der Mann sich umdrehte und
ich seinem Blick begegnete, wachte ich véllig
auf — mit dem BewuBtsein drohender Gefahr.
lch hatte nie einen Mérder gesehen; aber ich
wuBte, daB der Mann, der mich jetzt so unent-
wegt anstarrte ... Ich schlof die Augen. Ich ver-
suchte zu denken. War es mdglich, daB ich
Irdumte? Ich hatte gelesen, daf Leute sich zwick-
ten, um zu wissen, ob sie wirklich wach sind.
Aber im wirklichen Leben besteht tber derlei nie
ein Zweifel. Das Wichtige war, daB ich meine
sémtlichen Sinne beisammen hatte. Alles konnte
von meiner drtigkeit &
Wenn man einem lIrren fest ins Auge blickt. ..
Indem ich all meinen Mut zusammennahm, blickte
ich dem Mann ins Auge. Nie hatte ich ein so
scheuBliches kleines Auge gesehen als das seine.
Aber es war ein vernunftbegabtes Auge. Aus
ihm sprach kalte, erbarmungslose Vernunft. Es ge-
hérte nicht einem Manne, der Jemanden im Wahn
umbringt, sondern einem, der aus Uberlegung
mordet und der sein Geschéft rasch und ge-
schickt erledigt und nicht aufkommt. War er kor-
perlich stark? Wenn er auch sehr sehnig aussah,
so war er doch klein und schmal. Er konnte mich
nicht so leicht iiberwiltigen, iberlegte ich (und
instinktiv stemmte ich meine Schultern gegen die
Polster, damit er die Unméglichkeit einséhe, mei-
ner Herr zu werden); aber ich fiihite, daB er
wMittelchen” genug besaB, um mich zu seiner
leichten Beute zu machen.

Der Zug raste ldrmend durch das Schweigen der
Nacht weiter. Ich dachte an die unsichtbare fried-
liche Landschaft, durch die wir fuhren, an die
ahnungslosen Schidfer, die dort in ihren Betten
schnarchten, an die ruhige Sicherheit der Men-
schen im Abteil neben meinem — neben seinem.
Ohne einen Muskel zu regen, saBen wir beide
da, einer den anderen betrachtend, wie zwei
feindselige Katzen. Oder richtiger — dachte
Ich — er beobachtete mich, wie eine Schlange
das Kaninchen und ich — wie ein Kaninchen —
konnte nicht wegsehen. Es schien mir, als hérte
ich mein Herz im Takt des Zuges pochen. Plétz-
lich hérte es zu schlagen auf, und der Doppel-
lakt der Réder hémmerte einsam. Der Mann deu-
tete nach oben auf die Lampe... Ich schiittelte
Verneinend den Kopf. Er hatte mich gefragt, ob
er den Schirm herunterziehen solle.

Er stand jetzt, mir den Ricken zugekehrt, da und
hob seinen Koffer aus dem Netz. Bis zum heuti-
gen Tag schdme ich mich, daB ich “nicht auf-
Sesprungen bin, um ihn zu dberwiéltigen, so oder
50. Hitte ich nur eine Spur kérperlichen Mutes
besessen, hétte ich es getan. Feigling, der ich
War, lief ich die Gelegenheit voriibergehen. Ich
dachte an die Notbremse; aber wie hitte ich sie
Srreichen sollen? Er wére wohl viel rascher als
Ich gewesen. Er wilrde wiitend auf mich werden.
Ich beschloB, ganz still zu sitzen und abzuwarten.
Vielleicht kam mir irgendetwas zu Hilfe. Der Zug
onnte entgleisen. Vielleicht war er auch ein
9anz harmloser Mensch. Ich sah ihm ins Auge:
s schiittelte mich...

Er hatte jetzt seinen Koffer gedffnet und seine
‘echte Hand wilhite darin herum. (Gott sei Dank,
9aB er nicht den Lampenschirm zugezogen hattel)
Ich sah ihn etwas herausnehmen — etwas Wei-
ches, aus Stoff, nicht lich der

a g, 5O T , das war
es: er hatte sich das schwarze Barett angemaft,
dieses wiirdevolle Symbol. Der Herr sei meiner
Seele gnédigl. ..

Schon wandte er sich mir zu... Was hatte er ge-
sagt? Ich bat ihn, es zu wiederholen. Meine
Stimme klang von ferner her als seine. Er wieder-
holte, daB er glaube, wir hétten uns bereits ein-
mal gesehen. Ich hérte meine Stimme héflich
sagen, daB ich glaubte: nein. Er meinte, ich habe
vor sechs Jahren in einem bestimmten Hotel in
Mannheim gewohnt. Meine Stimme, die mir wie-
der ein wenig néher kam, erkldrte, ich sei nie in
meinem Leben in Mannheim gewesen. Er ent-
schuldigte sich und gab der Hoffnung Ausdruck,
ich mége nicht als i ff was

die n

Gutgesinntheit meiner Gefiihle. Jedenfalls, mein
Herz schlug ihm entgegen. Es war mir, als hétten
wir einander seit vielen Jahren gekannt. Wahrend
er seine Erinnerungen auspackte, hatte ich ein
Gefiihl, als sei er ein alter Bekannter, der von
Zeiten sprach, die so gut mein Besitz waren wie
seiner. Langsam aber kehrte meine Schiafrigkeit
wieder, die er verscheucht hatte. Meine Lider
fielen zu; meine Einwiirfe zu seinen Geschichten
wurden seltener und undeutlich. ,Na”, sagte er,
.Sie haben Schiaf. Ich hétte daran denken sol-
len.”” Ich widersprach kaum. Er bestand liebens-
wirdig darauf: ,Sie legen sich jetzt schlafen”,
sagte er, stand auf und zog den Schirm iber die
Lampe.

Es ddmmerte, als ich erwachte. Jemand in einem
Zylinderhut stand Uber mich gebeugt und sagte:

nicht als Beleidigung gemeint war. Meine Stimme,
die jetzt in ihre richtige Lage zuriickkehrte, be-
teuerte ihm, daB ich selbstredend keinerlei An-
stoB genommen hétte, mit dem Bemerken, ich
selber wiirde sehr oft ein Gesicht mit dem an-
deren verwechseln. Er entgegnete, ziemlich un-
logisch, die Welt sei klein.

Halle.”” —  Halle?”” — Ja, das ist Halle. Guten
Morgen.” — ,Guten Morgen”, wiederholte ich
Erst als ich durch die kalten leeren StraBen

fuhr, entsann ich mich der Episode dieser Nacht
und wer es war, der mich geweckt hatte. Ich
wollte, ich hédtte meinen Freund noch einmal
sehen kénnen. Ich hatte ihn so gerne gemocht
und auch er schien mich zu mégen. Ich hielt ihn
fiir keinen gliicklichen Menschen. Irgend etwas

Offenbar muBte er diese
ten haben, um dem erwarteten Eingestandnis
meinerseits zu begegnen, ich sei vor sechs Jah-
ren in diesem Hotel in Mannheim gewesen, und
er hatte sie fiir eine zu treffende Betrachtung
um sie zu it . Al i

also ein argloses Wesen und durchaus kein Ver-
brecher. Dann Uberlegte ich, daB die meisten der
erfolgreichen Verbrecher mehr durch die Arglosig-
keit der Polizei Erfolg haben, als infolge irgend-
einer eigenen teuflischen Schiauheit. Uberdies
sah dieser Mann aus wie die Inkarnation kalt-
herziger Schlauheit. Sicherlich verstellte er sich
nur. Meine Vorbehaite gegen ihn kehrten wieder.
Aber irgendwie hatte ich nicht lénger Angst vor
ihm. Welche Verbrechen er immer begangen ha-
ben und noch begehen mochte, ich fiihlte, daf
er mir nichts Béses wollte. Vorldufig wiirde ich
versuchen, dem Manne die Wiirmer aus der Nase
zu ziehen, meine Schlauheit an seiner zu messen.

Ich fing also an. Er war in einer ruhigen Art
sehr mitteilsam. Binnen kurzem war ich im Besitz
aller Unterlagen fiir eine umfangreiche Biographie
von ihm. Und das Merkwiirdigste war, daB ich
mit dem besten Willen nicht glauben konnte, er
lige mich an. Ich hatte nie einen Mann so offen-
sichtlich die Wahrheit erzéhlen héren. Ich erinnere
mich heute nicht mehr vieler Einzelheiten -aus
seiner Geschichte. Ich entsinne mich, daB er ,in
Spitzen reiste”, daB ihm einmal jemand zweitau-
send Mark vermacht hatte und daB er eine kleine

war um ihn. Ich hoffte, es wiirde
ihm gut gehen. Ich hatte eine Vorahnung, daf
irgendein schweres Ungliick seiner warte, und ich
wollte, ich hétte ihn warnen kénnen. Ich dachte
an sein Tochterchen, die ,so niedlich war wie
eine Puppe”. Vielleicht wollte das Schicksal ihn
durch sie treffen. Vielleicht, wenn er heimkam,
fand er sie tot. Es standen mir Trénen in den
Augen, als ich vor meinem Hause ankam.

*

So durchlebte ich binnen einer kurzen Spanne
Zeit zwei Erschiitterungen, zu denen eigentlich
i i wirkli i bestand. Ich
empfand Grauen, wo es nichts zu fiirchten gab,
und Trauer, wo keinerlei AnlaB bestand, traurig
zu sein. Und beide, mein Grauen und meine
Traurigkeit, waren zu ihrer Zeit Uberwaltigend.
Ihr habt keine Geduld mit mir? Priift euch sel-
ber. In jedem von uns werden die tiefsten Regun-
gen dauernd von absurd trivialen Ereignissen ge-
weckt oder durch ein Nichts. Umgekehrt lassen
uns die groBen Erlebnisse unseres Lebens — die
wahren Anldsse zu Wut, Angst, Entziicken und
was nicht allem — sehr haufig véllig ruhig. Wir
kdnnen nie daB unsere {
gen im richti i zur
stehen. Das ist einer der vielen Griinde, die den
Philosophen davor bewahren, sich und seine Mit-
biirger so ernst zu nehmen, wie er gerne méchte.
(Berechtigte Ubertragung von Hans B. Wagensel|)

(Hilla Osswald)
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Diplomatie der Ehe

Von Hans

Bernhard und Gabriele fiihrten eine vorbildliche
Ehe. Ich hatte es von Bekannten gehért und zwei-
felte nicht daran, obwohl ich Bernhard als leicht
erregbar und zum Widerspruch neigend kannte.
Und Bemhard selbst, als wir uns vor wenigen Ta-
gen unerwartet im Schnellzug trafen, bestatigte
es mir. Er sagte: ,Zwei Jahre bin ich jetzt ver-
heiratet, und wir haben noch nicht die kleinste

~Kaum zu glauben!” staunte ich.
Bernhard lachelte. Er hatte es schon immer gerne,

Breiteneichner

Aber auch diesen Einwand wuBte Bernhard mit
freundlicher Wiirde zu eriibrigen, so daB ich wirk-
lich sein und seiner Frau Gast wurde.

Kurz bevor unser Zug einlief, erteilte mir Bern-
hard pldtzlich noch eine wichtige Instruktion. ,Du
weiit”, sagte er, ,ich komme direkt aus Berlin.
Ich hatte zuvor geschéftlich in Frankfurt zu tun,
und meine Frau soll von dem kleinen Abstecher
nichts wissen. Flir sie, und von nun an also auch
fiir dich, komme ich direkt aus Frankfurt.”

Ich ldchelte, weil ich dachte: noch sind wir nicht

wenn man im Ton leichter von ihm
sprach. Er zbgerte nicht, mir zu verraten, daf
seine vorbildliche Ehe das Ergebnis einer gewis-
sen Diplomatie sei, ohne die niemals die zahl-

, und schon entwickelt Bernhard sei-
nen ersten diplomatischen Zug.

»Du muBt nicht annehmen”, erwiderte Bernhard
im leicht gekrénkten Ton mein Lécheln, ,ich habe
mlr in Berlin etwas zu Schulden kommen lassen.
K; Aber warum soll meine Frau wissen,

losen und gré G die
wohl in jeder Ehe , ZU gewe-
sen waren.

Ich bewunderte in diesem Augenblick Bernhard
aufrichti Ohne Zweifel, er muBte sehr genau
wissen, wie er seine Frau zu behandeln hatte, die
zudem, wie ich gehdrt hatte, noch sehr jung
sein sollte. Inzwischen n&herten wir uns Miinchen.
Llch mache dir einen Vorschlag”, sagte Bern-
hard gut gelaunt, ,wohne die wenigen Tage, die
du in Miinchen bleibst, nicht im Hotel, sondern
als Gast bei uns.”

Ich war geriihrt Uber so viel Freundschaft und
hatte ohne zu zbdgern angenommen, wenn ich
Bernhards Frau schon gekannt hitte. So aber
dachte ich daran, daB ich vielleicht L

daB ich, um mich ein wenig zu vergniigen, in Ber-
lin war, wenn sie sich dadurch vielleicht nur be-
unruhigt fihlen kénnte?”

Ich nickte sehr verstdndnisvoll.

Frau Gabriele, oder wie Bernhard sie nannte,
Gaby, erwartete ihren Mann am Bahnsteig. Sie
war wirklich noch sehr jung, duBerst einfach und
dabei geschmackvoll gekleidet. Ich hatte den
Eindruck, daB sie bis kurz vor ihrer Heirat eine
héhere Tdchterschule besucht und viele schéne
Handarbeiten verfertigt hatte. Sie hatte zweifel-
los den Mann geheiratet, dem ihre erste Liebe
gehone und wiirde nlemals auch nur mit dem
in den

heiten verursachen kénnte, da zudem, wie ich von
Bernhard bereits wuBte, Frau Gabriele alle Arbei-
ten in ihrem Haushalt ohne Hilfe eines Médchens
allein erledigte.

Bereich des Mogl:chen zlehen solange es Bern-
hard gelingen konnte, selbst den Schein jeder
Gefahr vor ihr zu verbergen.
Ich hatte i den sehr

daB Bernd, wie Bernhard von Gaby genannt wurde,
seine junge Frau aufrichtig liebte, so daB ich
keinesfalls mehr iiberrascht sein durfte, als ich im
Verlauf des Abends bemerkte, wie das schon seit
zwel Jahren verheiratete Paar immer noch in
jener gliickhaften Stimmung sonniger Flitterwochen
zueinander stand, die dann selbst das Herz eines
AuBenstehenden noch mit einem wé&rmenden
Licht zu beriihren vermag.
Wir gingen an diesem Abend nicht allzuspat
schlafen, und ich bekam ein sehr nettes und be
hagliches Zimmer zugewiesen, dessen Tir, in
deren obere Hilfte eine Milchglasscheibe einge-
setzt war, direkt auf den Korridor fihrte.
Zwei oder drei Stunden mochte ich schon ge-
schlafen haben als ich plolzllch wieder hell wacn
war. Der L in der Korr
mich, und fast gleichzeitig hérte ich einen Laul,
wie wenn ganz leise und sorgsam ein Koffer am
Boden geriickt wiirde.
Ich richtete mich halb auf und wurde in diesem
Augenblick von einem Gedanken Uberrascht,
einem Wissen, das mich schlagartig einen Zusam-
menhang zwischen einer Erinnerung und dem
eben vernommenen Gerdusch finden lieB.
Noch bevor Bernhard mich im Schnellzug gebeten
hatte, dariiber vor seiner Frau zu schweigen, daf
er m Berlin gewesen war, hatte ich an seinem
die ke eines
bekannten Berliner Hotels bemerkt; und ich er
innerte mich nicht, daB Bernhard sie entfernt
hatte, bevor er den Koffer im Korridor abstellte.
Freilich, auch ich selbst hatte bis zu diesem Au-
genblick nicht mehr daran gedacht.
Wahrend ich ein sehr leises und stetig schaben-
des Gerdusch vernahm, legte ich mich erleichter!
wieder zuriick. Kleine Frau Gaby, dachte ich mir,
nocheinmal und im letzten Augenblick ist es dei-
nem Mann gelungen, dir dein Vertrauen zu ihm
zu bewahren! Und ich empfand sogar ein wenig
Mitleid mit Bernhard, der dafiir seine Nachtruhe

Eindruck,

hen muBte und nun drauBen schabte.

Man brandyt ja gav nid)t jo

viel Gliid -

fajt jedes jiweite Lod gewinnt!

Aus Gom Gewlnnplan der nesen Lottarie:

Tenn 343 000 Gervinne auf 800000 Lofe ausgefpiclt merben, dann braudit man gar nicht fo
viel Gfict, wm cinen Treffer g ermifdpen. Unbd besbalh bat die Preufifdy-Sidbeutiche Staatss
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Nachdem das Licht im Korridor verléscht
schlief ich rasch wieder ein.
Beim Frithstiick am nachsten Tag, als Frau Gabriele
fiir Minuten das Zimmer verlassen hatte, sagte ich
lachelnd zu Bernhard: ,Du mufit |n Zukunft deinem
friiher A it t schenken.”

sah mich beinahe ge-
langweilt an.
.Die Reklamemarke des Berliner Hotels!” wurde
ich nun deutlicher.
~Unméglich!” lachte Bernhard, ,an meinem Koffer
die Reklamemarke eines Berliner Hotels?”” Dann
stand er rasch auf und ging auf den Korridor. Ich
wuBte in diesem Augenblick nicht mehr, spielte
Bernhard so gut Komddie oder hatte ich in der

Nacht nur g ?
Da kam Frau Gaby ins Zimmer zuriick. Sie mufite
Bernhard beobachtet haben, wie er sich an sei-
nem Koffer zu schaffen machte; denn sie wandte
sich an mich: ,Haben Sie in der vergangenen
Nacht auf dem Korridor ein Gerdusch gehdrt, und
haben Sie mit Bernhard dariiber gesprochen?”
,Das erstere, jal”, sagte ich erstaunt, ,aber mit
Bernhard habe ich noch nicht davﬁber gespro-
chen, weil ich annahm, er selbst.
Dann bme ich Sie, auch in Zukun!l dambev zu
sie mich &ng:

Bemhard kam ins Zimmer zuriick. Er drohte mir
scherzhaft mit dem Finger, und sagte laut: ,Du
héttest mich beinahe unsicher gemacht, aber jetzt
bin ich wieder vollkommen beruhigt.” Und laut
lachend fiigte er noch hinzu: ,Wie du nur auf
diesen Gedanken kommen konntest?”
lch stimmte in sein lautes Lachen mit ein. Nur
Frau Gaby blieb ernst und fragte dann in einem
gekrankten Ton so wie sehr kleine und ein
wenig ei 4 , Warum
lacht ihr? Ich méchte wissen, warum ihr lacht!”

war,

Lieber

Aniaslich der jiingst stattgefundenen Reichs-
tagung der Auslandsdeutschen kamen natiirlich
auch viele Besucher vom Lland in das schéne
Stuttgart.

So ein biederes Bduerlein stand mit seinem
Weible vor der Auslage eines grofen Mébel-
geschéftes. Zu sehen war hlnler der Scheibe eine
héchst ichtung. Das
zweischldfrige Bett war ein wuchtiger KoloB, des-
sen Seitenbretter auf dem Boden auflagen.

Das Weible bewunderte die Pracht gebihrend.
Sie sagte auch: ,Dés tat’ mir schon gfall'n, so
was!”

Das Bé&uerlein schiitteite den Kopf: ,Naa, mir net.
Da ko ma ja koan Nachthaf'n abischieb’n.”

An einer der Dampferanlegestellen des schwibi-
schen Meeres fragte ich den diensttuenden Be-
amten nach der Bahnzeit, worauf er mir entgeg-
nete: ,Mir hent koi Denstuhr und koi Bahnzei
Wenn a Schiff kommt, no bendet mer's halt an.”

Am Nebentisch saB ein duBerst selbstgefalliger
Herr und filhrte das groBe Wort. Das halbe Lokal
war gezwungen, dem eitlen, phrasenhaften Ge-
schwatz zuzuhdren. ,Du”, stupfte da Rollenbeis
seinen Nebensitzer, ,das is doch unser frilherer
Kollege aus der Kohlgartenstrafie; der is erst aus
dem Sanatorium zurickgekommen. Um die zwan-
zig Pfund soll er abgenommen haben!”

,Tja”, brummte der andere, ,aufgeschwemmten
Speck bringt man eben leichter weg als ge-
schwollene Ansichten.”

Simplicissimus

(Zeichnung O. Nickel)

In frilheren Jahren, als es noch den

richtigen
Berliner Schuster gab, bel dem man seine Stiefel
machen lieB, unterhielt ich mich einmal mit dem

meinigen in seiner Werkstatt. Seine kleine Toch-
ter redete dazwischen und schlieBlich sagte der
Vater zu ihr: ,Wenn du jetzt nicht bald deinen
Mund haltst, dann haue ich dir den Hintern voll!”
Worauf die kleine Berliner Pflanze prompt er-
widerte: ,Na, drick dir man blof nich so jebildet
aus!”

Beate freute sich riesig auf ihren Geburtstag
,Diesmal schenkt mir Theo etwas ganz Feines”,
verriet sie mit einem gewissen Stolz siegessicher
ihrer Freundin. Die war denn doch neugierig, wie
Beate das herausbekommen hatte. ,Auf einfache
Weise”, bekam sie zur Antwort, er gibt mir
némlich schon seit iiber einem Vierteljahr wichent-
lich zwei Mark weniger Haushaltungsgeld!”
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(Fr. Bilek)

B Eil

EINEM BOXER IN

DIENSTEN

VON ACHILLE CAMPANILE

E igt durch die die mich
in der Alten Welt heimgesucht hatten, entschloff
ich mich, die Neue aufzusuchen, und schiffte mich
eines Tages nach USA. ein”, so begann neulich
mein Freund Chiarastella wieder eine seiner un-
glaublichen Geschichten. Tiefernst wie immer saf
er da und betrachtete dann eine Weile lang
stumm sein Glas vor sich.

Er seufzte, nahm einen tiefen Schluck und fuhr
dann fort: ,Wenn man eine Vergangenheit voller
Schwierigkeiten und voller Trauer hinter sich
1881, so ist — glauben Sie mirl — eine Seereise
das beste, was sich in solcher Lage unternehmen
laBt. Die Luft ist unendlich, und das Meer schil-
lert metallisch hart unter der Sonne; alles was
uns umgibt, ist lrlsch ist klar, ist sauber; und

uns ind um die
Nase weht und unsere Haare zerzaust, fiihlen wir
uns immer mehr von dem, was wir verlieBen, los-
geldst, und dankbar steigt vom Herzen zu den
Lippen das Lied: ,Meer, o Meer, trag mich weit,
trag mich in die Fernel

Es waren einige Tage vergangen seit wir in See

und die Sache ging glatt und blieb unbemerkt.)
Dieses Mal — so dachte ich — werde ich mich
als Punching-ball stellen. Dies war nicht schwer;
denn dieses Ding, das den Trainer ersetzt, hat
eben die Gestalt eines Menschen mittlerer Gréfe.
Um nicht entdeckt zu werden, verband ich mir
den ganzen Kopf und stellte mich an den Platz
des Punching-balls,

Als nun der Herr heimkehrte, kam er auf mich zu,
und um den neuen Ball zu probieren, langte er
mir einen phanomenalen Faustschlag. Ich, ganz
aus einem Stiick, neigte mich steif auf eine Seite
und nahm gleich die senkrechte Lage wieder ein.
,Ausgezeichnet!’ sagte mein Herr. ,Heute bin ich
in bester Form." Und er langte mir gleich einen
zweiten Schlag auf die andere Seite.

Ich wankte wiederum steif und aus einem Stiick
ein paarmal hin und her und stellte mich dann
wieder gerade. Ich dachte: ,AufgepaBt, Chiara-
stellal Wenn der Betrug entdeckt wird, geht es
nicht gut aus!’ Und so lieB ich mich weiter drauf
los ins Gesicht boxen.

Sie werden sagen: War es nicht einfacher, den

gestochen waren, und der L I befand
sich schon mitten auf dem Ozean, als wir eines
Morgens die Alarmglocke lduten und den Kapi-
tén folgendes Kommando schreien hérten: ,Stop!
Ganze Kraft zuriick!’
Die Maschlnen hérten a tempo zu stampfen auf.
wie die
Irren durch das ganze Schlﬂ zu rennen, das nach
einigen Augenblicken stehen blieb und im Schwei-
gen der Motore auf den Fluten schaukelte.
Was war heh O, nichts Schl eine
ziemlich alltédgliche Sache: das Schiff war im Be-
griff gewesen, gegen eine Miicke anzurennen,
die aus Amerika kam und von dem Navigations-
offizier nicht bemerkt worden war. Nur der
Genslesgegenwan des Kapiténs und seiner Ma-
war es zu , daB
wir der Katastrophe entgingen.
Wie Gott will, setzten sich die Schrauben wieder
in Bewegung, und wir konnten nach wiederein-
getretener Ruhe unsere Reise fortsetzen.
In Amerika fand ich ziemlich bald Anstellung als
Kammerdiener bei einem Schwergewichtswelt-
meister, dessen Namen Sie mir aus begreiflichen
Griinden zu verschweigen erlauben werden. Eines
Morgens, wéhrend ich im Hause sauber machte,
ging mir jenes Ding entzwei, dessen sich die
Boxer zu ihrem Training bedienen, und den die
Amerikaner — mag der Himmel wissen, warum —

Zwischen F
wegen eines zerbrochenen Punching-ball und
denen in Eigenschaft als solcher ist wohl kein
groBer Unterschied.
Mein werter Freund, Sie haben vollkommen recht,
aber ich hatte nicht daran gedacht. Ja, wenn
man im Leben immer rechtzeitig an alles denken
wiirde, dann ginge vieles viel besser!
Und so fuhr mein Herr fort, sich mehr und mehr
2u erwdrmen.
Ein groBes Manko an diesen Gerdten ist vom
Gesichtspunkte des Trainings darin zu erblicken,
daB sie ein wenig passiv sind. Sie weichen den
Schldgen nicht aus, und vor allen Dingen rea-
gieren sie nur in einer recht illusorischen Weise.
Und so dachte ich gleich diesem Ubelstand ab-
zuhelfen.
An einer gewissen Stelle wich ich dem Schlag
aus. Der Boxer versuchte es noch einmal, und ich
wich darauf allen Schldgen aus.
Hbchst sonderbarl’ murmelte er. [Es muB ein
neues Modell sein; eines von den verbesserten,
von denen ich neulich reden hérte.”
Ermutigt nahm ich die Gelegenheit wahr. Wah-
rend er versuchte, mich mit einem Trommelfeuer
von Schldgen zu treffen, langte ich ihm im Wirr-
warr des Handgemenges ebenfalls ein paar.
Er hleh Inne, angenehm (Uberrascht durch die

Punching-ball nennen. Er war f und
gerade an jenem Morgen geliefert worden, wih-
rend der Herr auBer Hause war.

Als das Ungliick geschehen war, flihite ich mich
recht unbehaglich, kann ich lhnen sagen. Mein
Herr hatte némlich einen gar feurigen Charakter,
und nichts war leichter, als daB er seinen Zorn
auf meinen Schultern ausgetobt hatte. Es st
immer schmerzlich fiir einen Diener, wenn sein
Herr seinen Zorn auf dessen Schultern austobt
— schon gar, wenn der Herr ausgerechnet Welt-
meister im Boxen ist. In einem solchen Fall ist
wenig zu spassen, das garantiere ich Ihnen. Wie
also die Sache mit dem Punching-ball wieder gut
machen?

Da kam mir ein Gedanke, der mich schon einige
Tage vorher aus einer dhnlichen Patsche gezogen
hatte. (Ich hatte beim Aufrédumen den Radioappa-
rat zerbrochen — ich habe offenbar eine ge-
wisse Anlage, die Dinge kaputt zu machen —
und um den Schaden zu verheimlichen, hatte ich

er K i und (Er st

, grofartigl’
Als er sich einmal umdrehte, versetzte ich ihm
— ich weil nicht, wie ich darauf kam — in der

Begeisterung des Erfolges uniiberlegt einen FuB-
tritt. Es war eine Dummbheit, ich gebe es zu. Aber
leider, der FuBtritt saB nun mal, und ich konnte
es nicht mehr riickgéngig machen.

Der Boxer sah sich um, bleich wie ein Leinen-
tuch. ,Weh, weh!l’ Jammerte er, hier spukt es.’
Und da er sich ‘allein im Hause wuBte, machte er
sich auf, um Hilfe zu suchen.

Ich — ich weiB es selber nicht, ob in augenblick-
licher Verirrung oder aus brutaler Ruchlosigkeit —
ich lief ihm nach und bearbeitete ihn weiter mit
FuBtritten.

Er die Treppe hinunter, und ich ihm nach. Er be-
gann zu rennen, und ich folgte ihm auf den Fer-
sen, und unter der Verwunderung der Passanten
stieB ich ihn formlich fuBtrittweise vorwdrts. Ich
hatte eine Menge Hiihnchen mit ihm zu rupfen
und sagte mir: Los, Chiarastella, eine &dhnliche

mich hinter dem und mit
meiner Stimme die des Lautsprechers markiert.
Die Natur hat mich reichlich mit Talenten aus-
gestattet, und so hétte ich bei der Gelegenheit
mit sogar singen und Reden halten k&n-

Die Macht der Liebe

nen, sber — um nlchl viel Zeit zu verlieren —

ich mich, wenn mein Herr
den Apparat andrehte, um ein Konzert zu héren,
einfach damit Ende der Ubertragung’ zu sagen,

500

wird sich dir nicht mehr so leicht
bieten.’

An dem Abend las man in den Zeitungen: Be-
rithmter Boxer wird von seinem Pun-
ching-ball verfolgt und verpriigelt!
Was mich betrifft, hielt ich’s nach reiflicher Uber-
legung fiir ratsamer, nicht mehr nach Hause zu-
riickzukehren.”

aus dem von A.L. Erné)



Eintritt ins Mittelmeer verboten! .....

sMeine Herren, die Sowjets bieten lhnen nochmals Hilfe an!* — | Thank

you, Mister Litwinow, wenn Sie wegbleiben, ist schon viel geholfen!*
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VERBOTENER WE'G

Es ist eine mgenarnge Sache mit der Frauenlogik
b , Was man so hnet. Es
ist ein Begriff, der sich schwer definieren 1&Bt.
Man kommt noch am weitesten, wenn man ihn an
trefflichen Beispielen erldutert.
Einer der von mir gern erzdhiten Lehrfélle ist
die Sie spielt
sich folgendermafen ab:

VEOANT PLESTRECRS IMIASL ST

Wir sind vielleicht zehn Minuten gegangen, als
meine Frau pldtzlich einen kleinen Schrei aus-
st6Bt und stehenbleibt. Dann biickt sie sich, hebt
etwas auf.

»Nein, so etwas!” ruft sie mit Entziicken in der
Stimme. Und schon kommt sie auf mich zu und
streckt mir die Hand entgegen. ,Nein, sieh doch,
wie nettl” Sie hat in ihrer rechten Hand eln

Meine Frau und ich machen eine
und beabsichtigen, auf dem Riickweg an der End-
s der Linie” 44

.Liebling”, sage ich, ,wir miissen etwas schneller
gehen, die Bahn fdhrt fiinf Minuten nach voll.”
«Aber Schatz”, widerspricht meine Frau sogleich,
wsie fdhrt doch immer zehn Minuten nach voll,
ich weif es ganz genau.”

Ich schweige — was ihre Oppositionsstimmung
nur wesentlich erhsht.

Wir kommen an der Endhaltestelle an und be-
sehen den Fahrplan. ,Siehst du”, sage ich, ,ich
hatte recht, sie féhrt immer finf nach voll.”
Jal” erwidert meine Frau und weist auf den war-
tenden StraBenbahnzug, ,aber — aber sie hat
einen Anhingewagen!

Aus! Das ist der berlhmte KurzschluB, da kann
man nicht das geringste ‘gegen tun, Es gibt Mén-
ner, die trotzdem den Versuch machen, durch
Zureden oder ernste Belehrung die Gute davon
zu Uberzeugen, daB die beiden Tatsachen in
keinem Zusammenhang stehen. Ich kann nur drin-
gend warnen vor solch térichtem Unterfangen.
Das Mindeste, was der Brave zu héren bekommt,
ist: Du legst es heute wohl wieder mal unbedingt
darauf an, mich zu &gern. Ewig diese Recht-
haberei bei euch Méannern!

Der Geschichte mit der StraBenbahn &hnlich ist
folgendes Erlebnis, das ich in der Sommerfrische
hatte:

Ich gehe mit meiner Frau — still und in die Schén-
heit der Natur versunken — durch den Wald.
Friede um uns und zwischen uns — bls, ja bis der
Weg sich gabelt: geradeaus geht ein etwas holp-
riger, sonniger Pfad, wéhrend rechts eine schéne,
breite Schneise in kiihlen Tannenwald fiihrt.

Die Schneise indessen hat einenNachteil; an ihrem
Eingang ist ein nicht zu iibersehendes Schild auf-
gepflanzt: Verbotener Wegl

.Schadel” sagt meine Frau. ,Warum?” frage ich.
+Na, du siehst doch”, erwidert sie, ,dafBl es ver-
boten ist, diesen Weg zu betreten.”

.Ach, du lieber Gott, was wird da schon passie-
ren, so’'n Schild steht oft da.”

,Ja", meint sie, ,und zwar, damit man sich danach
richtet.”

,Na, hér mal, ich finde das doch etwas Uber-
korrekt, ich meine, wir kénnen den Weg ruhig
gehen, die Tafel sieht aus, als hédtte sie noch die
Jahrhundertwende miterlebt und auch das nicht
mehr in ganz neuem Zustande.'*

,Ganz gleich, ich gehe keine verbotenen Wege!
Warum das Gesetz iibertreten, selbst wenn es
Kleinigkeiten sind.”

Ich nehme einen letzten Anlauf: ,Aber sieh doch,
wie sonnig und steinig der andere Weg ist!"
Drei Sekunden schwankt sie, dann habe ich ge-
wonnen: ,Also schon, auf deine Verantwortung!”
Und schon steigt sie munter durch das helle Gras
der Schneise.

kleines, | A liegen.

»Sehr hibschl” stimme ich ihr bei.

~Wenn ich das am linken Handgelenk neben der
Armbanduhr tragen wiirde”, plapperte sie voll
Begelsterung weiter, ,das wiirde ganz reizend
aussehen.” Und schon hat sie sich das Kettchen
umgelegt.

(2. Hegenbarth)

Ein Mann voll Uberdruf
Don Eugen Roth

Die Welt ift jest fo laut,

Dag idh fie nicht mehr horven will,
Da ift fie audy fdhon ftill,

Daf mir vor ihrer Stille graut.

Jdy bin fo gang allein,

Was fimmern mid dte Leut'!

J¢h hab gehabt, was mich gefreut —
3 af das Brot, idy trant den Wein.

J3dy hab genug und fage Dant.

3y bin nidyt franf

Und nicht gefund

Aber fterben mdyt idh u jeder Stund'.

3¢ hab nady nichts mehr ein Geliit.
3y hab geweint und hab gelacht.
Gut Ladt !

3 wiifit fein Ding der Welt meky,
Das midh gliictlich) macht .

wTatsdchlich”, sage ich, ,das macht sich sehr gut
Allerdings...”
«Wieso, allerdings? Was hast du nun schon wie-
der fir Einwdnde? DaB du dich auch nie iber
etwas freuen kannst, was mich bezaubert,”
~Aber natirlich, Héschen, ich bin genau so be-
geistert wie du. Es handelt sich blof darum, daf
dir die Kette nicht gehdrt.”
«Wieso? Ich habe sie Ja gefunden]”
«Natiirlich, aber schau mal, mein...” (ich suche
nach dem bei ihr beliebtesten Kosenamen) ,mein
Schnutziputzi, man muB doch Fundsachen ab-
gebenl!”
»Aber doch nicht so kleine Sachen!”
«Doch, die auch. Im Ubrigen hat das Kettchen
einen Wert von finf bis sechs Mark.”
»Na also, das ist doch wirklich nicht die Welt.”
~GewiB, aber dennoch besitzt du es nicht zu
recht. Und wenn du es nicht ablieferst, gehst du
einen verbotenen Weg. Warum das Gesetz uber
treten, und wenn es Kleinigkeiten sind.”
Jlch finde, du redest furchtbar albernes Zeug,
mein Lieber; du génnst mir wohl die kleine Freude
nicht? Uberhaupt, ich hétte dich fiir viel grof-
ziigiger gehalten, aber natiirlich: in Kleinigkeiten
starr, das ist so typisch fir euch Manner, euch
fehlt jedes GroBlinige. |hr habt Angst vor dem
Abenteuer, und wenn es noch so bescheiden Ist."
Ich erlasse es mir jetzt, die weiteren Ausfiihrun-
gen der Guten festzuhalten; sie beschrdnkten
sich mit kleinen Varianten auf die Wiederholung
der ewig gleichen Griinde. Immerhin hat diese
G noch ein im zur
StraBenbahnepisode, von der sie sich ja auch
durch eine reicher bewegte Handlung und den
leicht kriminellen Einschlag unterscheidet.
Als wir am néchsten Nachmittag wieder an dem
ge stehen, meine Frau ohné
weiteres die verbotene Schneise, wahrend ich —
das muB um der Wahrheit willen klar heraus:
gestellt werden — das Kettlein am Arm dulde
Wir sind noch nicht weit gegangen, als wir einef
jungen Dame begegnen, die uns etwas langsam
entgegenkommt und sich dabei suchend um-
schaut. ,Verzeihung”, spreche ich sie an, ,wissen
Sie mit dem Weg nicht Bescheid?”
.Doch, doch”, sagt sie, ,ich ging gestern schon
hier, leider habe ich eine kleine, goldene Ketl®
dabei verloren.”
,Diese etwa?" fragt meine Frau und hebt zégernd
ihren braungebrannten Unterarm,
,Ja, das ist sie”, ruft die Dame und strahlt vor
Wiedersehensfreude.
,Na, da haben Sie ja nochmal Glick gehabt!”
sagt meine Frau, ,gerade heute wollte ich si€
auf dem Rathaus abgeben. Wer weiB, ob Sie sI¢
dann ohne Schwierigkeiten wiederbekommen
hatten.”
Und dann 148t sie mit edler Bescheidenhei!
Dankesworte (iber sich ergehen.
Als wir uns verabschiedet haben und aube’
Horweite sind, meint meine Frau leicht gekrdnk!’
Jch finde es, offen gesagt, etwas ibertriebe”
héflich von dir, daB du bei der geringsten Ge:
heit junge Sommer ansprichs!
und ihnen deine Dienste anbietest. Das Madche!
kannte ja den Weg, im lbrigen ist es ein Ve
botener Weg.”
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Mythologie

im Grinen

(R. Kriogch)

wlch komm’ nicht weiter, wie hat denn eigentlich Apollo
ausgesehen?‘ —,Ganz einfach, wie 'n nackter Stehgeiger!"

Lieber Simplicissimus

n dem wiirttembergischen Dorf H. war vor lan-
ger Zeit einmal ein Nachtwéchter, dem war es
'm Bett wohler als in den né#chtlichen StraBen.
Der Schulthei8 kam dahinter und kndpfte sich
dlsbald das Weib des Pflichtvergessenen vor.
Warum ihr Mann denn keinen Dienst tue, wollte
er wissen.

Als was soll er denn Dienst tun?” fragte das
Weib héchst erstaunt.

wAls ichter”, b Sch

Ich saB mit melnem Jingsten allein im Zimmer.
Uber meine Arbelt hinweg bemerkte ich, wie er
mich Im stillen léngere Zelt beobachtete. Pl&tz-
lich sagte er zu mir: ,Mueder, du wérsch no &
ganz Netti, wenn de nit so verrumpflet wérsch!”

Klassifizierung

Der beriihmte franzésische Naturforscher Cuvier,
der schon bel Lebzeiten wegen selner kirchlichen

der

, jals Ui mit den auf keinem
Was denn sonschtl” guten FuBe gestanden hatte, weigerte sich auch
«Als Nachtwichter? Ja ischt denn mei Mann auf dem § sehr zum E seiner
Nachtwéchter? +Ha jo*, schrie der Schultheify er- Freunde, einen Geistlichen kommen zu lassen und
best, ,scho Uber fenf Johr!” die letzten 2u i
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Sie wollten Ihn unter allen Umsténden noch be-
kehren. Und so vermummte sich einer seiner
Freunde in schrecklichster Weise als Abbild des
L . So ! be-
trat er das Sterbegemach, in dem Cuvier, mit
dem Gesicht nach der Wand gekehrt, lag. Als er
hdrte, daB jemand gekommen sei, fragte Cuvler,
ohne sich umzudrehen, wer da sei. Es antwortete
eine hohle, geisterhafte Stimme: ,Der Teufel”. Da
wandte sich der Naturforscher um und betrach-
tete mit F die furcht-
bare Gestalt von oben bis unten. Dann murmelte
er, ohne sich weiter an den ,Teufel” zu kehren:
oHomer... Hufe... also Klasse der Einhufer!"
und kehrte sich wieder der Wand zu, ohne dem
JTeufel” noch einen weiteren Blick zu gdnnen.




Minchner Gdnsemarkt

+Was, die Gans soll frisch sein? Die riecht ja schon!* — ,Ah, da
schaug' her, Sie wer'n in dera Gegend aa net vui besser riach’n!*
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